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I. Product Packing List
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Appearance Brief

Wi-Fi Antenna

Floodlight LEDS

Speaker

Microphone

Camera Lens

Indicator

TF card slot & Reset Button
Infrared LEDS

Power Port (5V1A)

O 00 NOULBh WNPE

qd [0 —o9

The model shown above is a schematic diagram. This diagram is used
only as the specification description, not for a specific product.



III. Product Instructions

1. APP Download and Installation

CloudEdge is available for both iOS and Android OS. Search
the name 'CloudEdge' in App Store or Google Play, or scan
the QR-Code to download the App.

-Support

®IO0I0)

GEIED GECEED GEITTED

# Download on the .\ ANDROID APP ON
S App Store | P Google play

Download App (I0S & Android)




2. Accounts Registration

Registration process

Step 1:  Open the App, click "Sign up now" to register.
If you do already have an account, click “Log In” to log in.

Welcome

United States “

f =« &
==

Step 2: Input a legal Email address and check the privacy agreement.
Then enter the nickname and password.

< <

Sign Up Sign Up
United States “

Testi@163.com
test1@163.com
= M
TS

Notes:

1) Please tick “Agree” the “User Agreement and Privacy Policy”;

2) If the verification code is sent out over time due to network
problems, please try again later;

3) If register with mailbox, please check the verification code in spam
mailbox if you didn't receive.



3. Device Adding

Step 1: Click "Add Device" or "+" >> Power Plug Camera >> Smart
Camera (Wi-Fi)

CwLAN -G

2
« [

Forget This Network

io-son ©

) Pito Adross ©

WLAN Address
‘.

Low Data Mode

Configre 1P
1P Address

Subnet Mask

Step 2: Power on the device and click “Next” on App.

< "Add Camera ®

Please pover on the device.

Step 3: Reset the camera and click “Next” on App. Before resetting the
camera, you need to lift the rubber cover and you'll see a reset button
near the SD card slot. The reset steps are as follows: Long press the
reset button (about 5 seconds) until you hear the "bee boo" sound, and
the camera starts to reset. There will be an indicator sound during the

reset process, the floodlight will light up, and the active part of the
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camera will rotate up and down. The reset process takes about 40 seconds.
Please wait patiently for the camera rotation to end, after which the reset
process is completed.

< 'Add Camera

Please reset the device.
- Hold the RESET button on your device for
4-5 seconds(please refer to the user
manual for more on this)

- Wait for a flashing RED indicator light.

- Tap Next

Step4: Select the Wi-Fi network and input the password, and
thenclick "Next".

< Wi-Fi Setup < settings wiAN
WLAN D
SELEOT A 2.40HZ WIFI NETWORK AND ©
ENTER Your Password 5 o— -
W NETWORKS
% 8ac Yo}
>
L) OTHER NETWORKS:
°
'RYo)
240m Xson
IRYo)
IRYo)
2 market = ——
=] Yo}
IRYo)
IRYo)
= pa ’RYo)

Note: 1) Camera only supports 2.4GHz Wi-Fi network.
2) The number of bits in the SSID and passwords of the router
should not exceed 24 digits.



Step 5:

Step 6:  When connecting, you should make sure your router, mobile,

View the operation instructions of scanning, and then click
“Next”. Check the scanning instructions and click "Next". Scan
the QR code in your phone with the camera, and click "Next"
after hearing the "Bee Boo" sound from the camera. The

configuration can be completed in about 30s.

< ‘Operation instructions

Please remove all ilm from the lens. Tap
Next to show QR code, and let your
device scan the code. Keep your phone
5-8 inches from the lens.

< ‘Scan QR Code

Scan the QR code below with the
device at a distance of 5-8 inches. A
tone will be heard when successfully

scanned,

EI e e I;_I
Scan the QR

=] code of device »

I =
R 8
=D

and camera are as close as possible.

< Connect Network

4

0002
Make sure the device n an
energized state

- Make sure the device is connected to
the router

« Make sure the device and the phone are
onthe same ntwork

[}

< Connection successful
10

Add Successiul,

9 105932385




Step 7:

Follow the on-screen instructions.

You can click "% " to customize the camera's name.

Installation Guide

9+0

Put camera and phone at the place of
camera installation, press next to enter
network diagnostic.

Network Diagnostic Skip
WIFI signal strength
()
)

High

Current Place s good, you can install

How to install camera

Install tips:

1Please use outdoor mounting bracket if you
want to install camera outside.

2.1tis recommended to install the camera at a
height of 2-3 meters.

3.Avoid direct sunlight to the camera lens.

4.Avoid placing the camera lens against the
wall and glass at close range.

5
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Choose a family

Select Room




Step 8:

In live view interface, click " @ ", and then you can set
up the camera common functions.

105932381

105932381

BitRateri2KBjs  WIF8B%
Live Live
ra 00 k23
i g 01 @ ®© " )
Scraenshot Intercom Record Light Siren ko waraing
o "
3 Lt ) &
Motion Detection p1z Lens switch Full Color Mode Album
< 105932381

Device Information

Receive Alert Notifications

Installation Guide

Device Share

Location management

Network Indicator

Image Setting

Light Settings.

Motion Tracking

Privacy Protection

Alarm Management

Recording Management

Cloud Storage Service

Onvit Settings
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IV. Installation Instructions

Before drilling and installation, you need to confirm that the
Wi-Fisignal strength at the installation location is good, and
then drill and install. You can see the Wi-Fi signal status of the
connected camera through the CloudEdge app.

Use the 2 large screws included in the box to fix the bracket to
theposition where you need to install it.

! I Y N T
(L]
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V. Troubleshooting

1.

APP can't be registered successfully

Please check if the network of the mobile phone is
normal;

Please tick the software service agreement and privacy
policy;

Please check if the verification code is in the spam mail;
Please use Wi-Fi to register if mobile network cannot be
registered. If the mobile network and WI-FI prompts
cannot obtain the server address, please check if other
software can be used normally;

During installation, please allow the app to obtain your
location and all permissions, the system will automatically
arrange the best server;

If above solutions still can't be effective, we recommend
you to uninstall and install the app again, the current
location and all permissions are allowed during the
installation)

Unable to connect to the network

Unable to connect to Wi-Fi:

Please enable the DHCP of the router;

Please make sure the camera is not in the blacklist in
MAC settings of the router;

Turn off the 5GHz Wi-Fi in the router (Note: Please contact
therouter manufacturer if you can't turn off the 5Ghz Wi-Fi);
After connecting to the 2.4GHz Wi-Fi, please check
yourmobile phone if can access the Internet;

Make sure the network of your mobile devices are under the
same network router of the camera;

After the network is normal, reset the camera and
reconnect.

Unable to connect to wired:

Please enable the DHCP of the router;

Please make sure the camera is not in the blacklist in

12



MAC settings of the router;

Connect the network cable to your computer firstly, then
check the computer and obtain the IP address. If the IP
address the computer is set by manual, please go to the
router and enable the DHCP server to obtain the IP address;
After enable the DHCP server, check if the computer can
access the Internet normally. (Note: If the computer
displays the DHCP mode, then it can get the IP address
and access the Internet normally);

Connect the network cable to the device and reset
the new connection.

Wi-Fi password reason

Check the Wi-Fi password connected of the camera
same as the Wi-Fi password of the connected router.
Check if the entered Wi-Fi password has space or special
characters (@,#,%,&).

Disconnected 5Ghz WI-FI, unable to connect to Wi-Fi
Turn off the 5Ghz network and keep the 2.4Ghz network
Disconnect the router and then restart the camera;
Wi-Fi name naming cannot have “5Ghz” words.

If the camera matches the Wi-Fi successfully, but
can't hear the voice of camera

Reset the camera, then power off and reconnect the
camera (Only reset can remove local data);

Put the phone as close as possible to the camera an
router when it is connecting;

Please turn off the 5GHz Wi-Fi.

No pop-up message for motion detection alarm

Open permission setting in the system settings of
mobile device to allow APP to receive message push
notification;

Some Android phones cannot receive the alarm push
information;

Please turn on the motion detection in APP;

SMS and email reminders are not supported at this time.

13



Motion detection messages prompt frequently

If motion detection sensitivity is too high, light changes
also can cause alarm;
Reduce sensitivity of alarms (recommended low level).

After inserting SD, it displays damaged

Before inserting the SD card, Disconnect the power.
Connect the power to start after plugging in the card;
The SD card must be formatted on the computer before
using the SD card;

When choosing SD, please choose genuine.

Watch videos with the same camera on different
devices

The master account can share the video to other account
without limit quantity, but the shared accounts only have
the rights to watch, snapshot and record video;

The App name and password of the main account also
could be logged in on other devices to view the video
and use any function.

The scenarios for the reset key

Reset Wi-Fi information.

Wi-Fi exception before connecting to the camera
Wi-Fi password error

Wi-Fi drop

replace new Wi-Fi

14



9. Can the camera be connected to Onvif? How to connect Onvif?

Yes, the camera can connect Onvif. Take downloading "Blue Iris" app to connect to
Onvif as an example to show the steps of connecting to Onvif:

(D Add the camera to the "CloudEdge" app according to the instructions.

(@) Click the setting button in the upper right corner of the app, enter "Onvif Settings",
set the password for this Onvif connection, and remember the IP address of the
camera.

¢ om0 ¢ omtsam .
§ nvif Settings < Onvif Settings
- . & Worknacaor ©
5 Image Settings
9 o aig - |:| Onvitetings O
2
P S— P
Live History Cloud O Recording Management
—
@ ¢ =

® Check New Version

(3) Open the "Blue Iris" app, right-click the blank space according to the prompt, click
"OK”, first enter the Onvif password as the password you set on the "Onvif Settings",
and then click "Find/inspect". Select the IP address that you see from the “Onvif
Settings” page, click "OK”. When the dialog box pops up, select "close".

i < ] [t
user[ade password. Tlank address t nte Address Name
(o [E— /1921680105 8000/orwi/cevice serice  IPC_I07B85276
ke |GenerefONVE g Medidea i1 por 354 5] hitp//192.168.0.106:8000/onvifcevice service 1PC_105295862
- J htp192 1680, 11/onugevce senvice iy
[
came: |1 5|
L_§ /15216601 156000/onirce semice. | IFC10S037150
Steamprotes
ot .
s e

Ao 16010

Aaancea
E o
Clusempuoepons 7000 - [1Decoder compatiity mode
Plsena e kep-aives 1Ger O rgger vens
- torman)
Refresh | Select or double-click an entry to inspect
N source [Vioeosmee.t | [wideosorsce 1 = e




(@ Then You need to fill in "Media/video/RTSP port" as: 8554; "Discovery/ONVIF port"
as: 8000. Click “OK”. And also click "OK" on the next dialog box. Wait for 15 seconds and
the screen will be displayed. At the same time, if you have any problems connecting to
Onvif with other apps, please contact us by email: svipcustomers@163.com.

192.168.15.101 ‘ | Findfinspect.. |
User ‘admm Passwcn{ ‘....... «..l Blank address to search for cameras
Make | Generic/ONVIF N Media/video/RTSP port (8554 |21

Model *RTSP H.264/H 265/MJPG/MPEGA - Discovery/ONVIF po

Main |Mainstream [ streaming/channeis/ 101 |
Sub [(none) vl |
Audio 64 kops G711 u-law Bl |
Advanced
Receive buffer (B) Skip initial HTTP DNS and reachability tests

ClUse RTP/UDP ports: 7000
end RTSP keep-alives [ Get ONVIF trigger events
se RTSP/stream timecode [ setup RTSP back-channel for talk support (PCM-U format)

ONVIF source: VldeuSDurceCunﬁgS("VldecSuurceCanlgT{‘ | oK || P H Help

[ Decoder compatibility mode
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I. Produktpackliste
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I,

Aussehen kurz

Wi-Fi-Antenne

Flutlicht-LEDs

Lautsprecher

Mikrofon

Kameraobjektiv

Indikator

TF-Kartensteckplatz und Reset-Taste
Infrarot-LEDs

Stromanschluss (5V1A)

© 0o NOOULHS WN P

qd [0 —9

Das oben gezeigte Modell ist ein schematisches Diagramm. Dieses
Diagramm wird nur als Spezifikationsbeschreibung verwendet, nicht fiir
ein bestimmtes Produkt.
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III. Produktanweisungen

4. APP-Download und Installation

CloudEdge ist sowohl fir iOS als auch fir Android OS
verfliigbar. Suchen Sie im App Store oder bei Google Play
nach dem Namen ,CloudEdge” oder scannen Sie den QR-
Code, um die App

-Die Unterstiitzung

O@®

GETED GEEEED GETTTED

Download on the . ANDROID APP ON

S App Store | P Google play

Lade App herunter (I0S & Android)

20



5. Kontoregistrierung
Registrierungsprozes
Schrit 1 Offnen Sie die App, klicken Sie auf ,Jetzt anmelden®, um sich zu

registrieren. Wenn Sie bereits ein Konto haben, klicken Sie auf
,Anmelden”, um sich anzumelden.

Welcome

United States a

f - @
(|

Schritt 2: Geben Sie eine giiltige E-Mail-Adresse ein und liberpriifen Sie

die Datenschutzvereinbarung. Geben Sie dann den Spitznamen
und das Passwort ein.

< <

Sign Up Sign Up
United States “
Testi@163.com
test1@163.com
= M
TS

Anmerkungen::

4) Bitte kreuzen Sie ,, Akzeptieren” der , Nutzungsbedingungen und
Datenschutzrichtlinie” an;

5) Wenn der Bestditigungscode aufgrund von Netzwerkproblemen im Laufe der Zeit
gesendet wird, versuchen Sie es spdter erneut.

6, ) Wenn Sie sich mit Mailbox registrieren, iberpriifen Sie bitte den Bestdtigungscode in
der Spam-Mailbox, wenn Sie ihn nicht erhalten haben.

21



6. Gerat hinzufigen

Schritt 1:  Klicken Sie auf ,,Gerat hinzufiigen” oder ,,+“ >> Power Plug
Camera >> Smart Camera (Wi-Fi)

AR's home > CwWoN LG

Al device ®

ol it ©

s WLAN Adar
‘.

Low Data Mode

1P Addross 1921683211
Subnet Mask.

[} a5 o

Schritt 2: Schalten Sie das Gerét ein und klicken Sie in der App auf ,Weiter”.

< "Add Camera ®

Please pover on the device.

Please place hone close to
yourrou #

Schritt 3: Setzen Sie die Kamera zuriick und klicken Sie in der App auf
,Weiter”. Bevor Sie die Kamera zurticksetzen, mussen Sie die
Gummiabdeckung anheben und Sie sehen eine Reset-Taste in der Ndhe
des SD-Kartensteckplatzes. Die Reset-Schritte sind wie folgt: Driicken Sie
die Reset-Taste lange (ca. 5 Sekunden), bis Sie den ,,Bienenbuh“-Ton

horen und die Kamera mit dem Zurlicksetzen beginnt. Wahrend des

22



Reset-Vorgangs ertont ein Signalton, das Flutlicht leuchtet auf und der
aktive Teil der Kamera dreht sich auf und ab. Der Reset-Vorgang dauert
ca. 40 Sekunden. Bitte warten Sie geduldig, bis die Kameradrehung

beendet ist, danach ist der Reset-Vorgang abgeschlossen.

< 'Add Camera

Please reset the device.

- Hold the RESET button on your device for
4-5 seconds(please refer to the user
manual for more on this)

- Wait for a flashing RED indicator light.

- Tap Next

Schritt4:  Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk aus, geben Sie das
Passwort ein und klicken Sie dann auf ,Weiter”.

< Wi-Fi Setup  Settings WLAN
WLAN D
SELECT A 24GHZ WIFI NETWORK AND ©
ENTER Your Password P S— PR
o NETWORKS
P ' 2a6 i@
) OTHER NETWORKS
()

FRe)

/246hz X 5Ghe
IR¥6)
FRYe)
2 market = i v0
& d =@
RYe)
[Rge)
o IRI6)

Notiz:1) Die Kamera unterstiitzt nur 2,4-GHz-WLAN-Netzwerke.
2) Die Anzahl der Bits in der SSID und den Passwértern des Routers
sollte 24 Stellen nicht tiberschreiten.
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Schritt 5:

Schritt 6:

Sehen Sie sich die Bedienungsanleitung zum Scannen an und

klicken Sie dann auf ,,Weiter”. Uberpriifen Sie die

Scananweisungen und klicken Sie auf ,Weiter”. Scannen Sie
den QR-Code in Ihrem Telefon mit der Kamera und klicken Sie
auf ,Weiter”, nachdem Sie den ,Bee Boo“-Ton von der
Kamera gehort haben. Die Konfiguration kann in etwa 30

Sekunden abgeschlossen werden.

<

Operation instructions.

Please remove all film from the lens. Tap
Next to show a QR code, and let your
device scan the code. Keep your phone
58 inches from the lens.

<

Scan QR Code

Scan the QR code below with the
device at a distance of 5-8 inches. A
tone will be heard when successfully

scanned.

I pls =y
Scannen Sie
den QR-Code

H des Geriits H
[tz
L e

Achten Sie beim Verbinden darauf, dass sich Router, Handy

und Kamera so nah wie moglich befinden.

< ‘Connect Network
0002
state
e the device is connected to
e device and the phone are

etwork

24
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Schritt 7:  Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sie kénnen auf "" klicken, um den Namen der Kamera anzupassen.

< Installation Guide

Q-+

Put camera and phone at the place of
camera installation, press next to enter
network diagnostic.

< How to install camera

Install tips:

1Please use outdoor mounting bracket if you
want to install camera outside.

2.1tis recommended to install the camera at a
height of 2-3 meters.

3.Avoid direct sunlight to the camera lens.

4.Avoid placing the camera lens against the
wall and glass at close range.

25

< Network Diagnostic Skip
WIFi signal strength
(=
.

High

Current Place is good, you can install
the camera

< Add Devices

105932385

Choose a family

Select Room




Step 8:

Klicken Sie in der Live-Ansichtsschnittstelle auf ,,@”, und
dann konnen Sie die allgemeinen Kamerafunktionen

einrichten.

105932381

105932381

Bit Rate:12KB/s. WiFi:88% ote WIF
Live Live
s 1o} £
i o [mE} @ - .
Scrsenshot otercom Record Lignt B
0 -
3 Lt D &
Motion Detection p1z Lens switch FullColor Mode Album
< 105932381

Device Information

Receive Alert Notifications

Installation Guide

Device Share

Location management

Network Indicator

Image Setting

Light Settings.

Motion Tracking

Privacy Protection

Alarm Management

Recording Management

Cloud Storage Service

Onvif Settings
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IV, Installationsanleitung
Vor dem Bohren und Installieren missen Sie bestatigen, dass die Wi-Fi-
Signalstarke am Installationsort gut ist, und dann bohren und installieren.
Sie kdnnen den Wi-Fi-Signalstatus der verbundenen Kamera tiber die
CloudEdge-App sehen.

Verwenden Sie die 2 groRen Schrauben, die im Lieferumfang
enthalten sind, um die Halterung an der Position zu befestigen, an
der Sie sie installieren mochten.

27



V. Fehlerbehebung
1. APP kann nicht erfolgreich registriert warden

Bitte Uberprifen Sie, ob das Netzwerk des Mobiltelefons
normal ist;

Bitte kreuzen Sie den Software-Servicevertrag und die
Datenschutzrichtlinie an;

Bitte Uberprifen Sie, ob der Bestatigungscode in der
Spam-Mail enthalten ist;

Bitte verwenden Sie Wi-Fi, um sich zu registrieren, wenn
das Mobilfunknetz nicht registriert werden kann. Wenn
das Mobilfunknetz und die WI-FI-Eingabeaufforderungen
die Serveradresse nicht abrufen kénnen, tiberpriifen Sie
bitte, ob andere Software normal verwendet werden
kann;

Bitte erlauben Sie der App wéahrend der Installation, lhren
Standort und alle Berechtigungen zu erhalten, das System
wird automatisch den besten Server arrangieren;

Wenn die oben genannten Losungen immer noch nicht
wirksam sind, empfehlen wir lhnen, die App zu
deinstallieren und erneut zu installieren, der aktuelle
Standort und alle Berechtigungen werden wahrend der
Installation zugelassen.)

Es kann keine Verbindung zum Netzwerk hergestellt werden

WLAN-Verbindung nicht moglich:

Bitte aktivieren Sie das DHCP des Routers;

Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera nicht auf der
Blacklist in den MAC-Einstellungen des Routers steht;
Schalten Sie das 5-GHz-WLAN im Router aus (Hinweis:
Wenden Sie sich bitte an den Router-Hersteller, wenn Sie
das 5-GHz-WLAN nicht ausschalten konnen);

Nachdem Sie sich mit dem 2,4-GHz-WLAN verbunden
haben, tiberprifen Sie bitte, ob Ihr Mobiltelefon auf das
Internet zugreifen kann.

Stellen Sie sicher, dass sich das Netzwerk lhrer Mobilgerate
unter demselben Netzwerkrouter wie die Kamera befindet;
Wenn das Netzwerk normal ist, setzen Sie die Kamera
zurlick und stellen Sie die Verbindung wieder her.

2.2 Es kann keine Verbindung zum Kabel hergestellt werden:

28



Bitte aktivieren Sie das DHCP des Routers;

Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera nicht auf der Blacklist in den
MAC-Einstellungen des Routers steht;

SchlieRen Sie zuerst das Netzwerkkabel an Ihren Computer an, Gberpriifen
Sie dann den Computer und beziehen Sie die IP-Adresse. Wenn die IP-
Adresse des Computers manuell eingestellt wird, gehen Sie bitte zum
Router und aktivieren Sie den DHCP-Server, um die IP-Adresse zu erhalten;
Uberpriifen Sie nach der Aktivierung des DHCP-Servers, ob der
Computer normal auf das Internet zugreifen kann. (Hinweis: Wenn der
Computer den DHCP-Modus anzeigt, kann er die IP-Adresse erhalten
und normal auf das Internet zugreifen);

Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit dem Gerat und setzen Sie die
neue Verbindung zurtick.

Grund fur das WLAN-Passwort

Uberpriifen Sie das Wi-Fi-Passwort der verbundenen
Kamera und das Wi-Fi-Passwort des verbundenen
Routers.

Prufen Sie, ob das eingegebene WLAN-Passwort
Leerzeichen oder Sonderzeichen (@,#,%,&) enthalt.

Getrenntes 5-GHz-WLAN, keine Verbindung zum WLAN moglich
Schalten Sie das 5-GHz-Netzwerk aus und behalten Sie

das 2,4-GHz-Netzwerk bei. Trennen Sie den Router und

starten Sie die Kamera neu.

WLAN-Namen dirfen keine ,5-GHz“-Warter enthalten.

Wenn die Kamera erfolgreich mit dem Wi-Fi

Ubereinstimmt, aber die Stimme der Kamera nicht

hoéren kann

Setzen Sie die Kamera zurtick, schalten Sie sie aus und

schlieBen Sie sie erneut an (nur durch Zuricksetzen

kénnen lokale Daten entfernt werden);

Platzieren Sie das Telefon so nah wie méglich an der Kamera und am
Router, wenn eine Verbindung hergestellt wird.

Bitte schalten Sie das 5-GHz-WLAN aus.

Keine Popup-Meldung fiir Bewegungserkennungsalarm

29



Offnen Sie die Berechtigungseinstellung in den

Systemeinstellungen des Mobilgerats, damit die APP
Nachrichten-Push-Benachrichtigungen erhalten kann;

Einige Android-Telefone konnen die Alarm-Push-Informationen nicht
empfangen;

Bitte schalten Sie die Bewegungserkennung in APP ein;

SMS- und E-Mail-Erinnerungen werden derzeit nicht unterstitzt

Bewegungserkennungsmeldungen werden haufig angezeigt

Wenn die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung zu

hoch ist, konnen auch Lichtverdanderungen einen Alarm
auslosen;

Reduzieren Sie die Empfindlichkeit von Alarmen (empfohlenes
niedriges Niveau).

Nach dem Einlegen der SD wird sie als beschadigt angezeigt

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie die SD-Karte
einlegen. SchlieRen Sie die Stromversorgung an, um nach
dem Einstecken der Karte zu starten.

Die SD-Karte muss auf dem Computer formatiert werden,
bevor die SD-Karte verwendet werden kann;

Wenn Sie sich fur SD entscheiden, wahlen Sie bitte
Original.

Sehen Sie sich Videos mit derselben Kamera

auf verschiedenen Geraten an

Das Hauptkonto kann das Video fir andere Konten ohne
Mengenbegrenzung freigeben, aber die gemeinsam
genutzten Konten haben nur die Rechte zum Ansehen,
Schnappschuss und Aufzeichnen von Videos;

Der App-Name und das Passwort des Hauptkontos
kénnen auch auf anderen Geraten angemeldet werden,
um das Video anzusehen und beliebige Funktionen zu
nutzen.

Die Szenarien flr die Reset-Taste
Wi-Fi-Informationen zuriicksetzen.
Wi-Fi-Ausnahme vor dem Verbinden mit der Kamera

30



9. Kann die Kamera mit Onvif verbunden werden? Wie verbinde ich
Onvif?

Ja, die Kamera kann Onvif verbinden. Nehmen Sie das Herunterladen der ,Blue

Iris“-App zum Herstellen einer Verbindung mit Onvif als Beispiel, um die Schritte

zum Herstellen einer Verbindung mit Onvif zu zeigen:

(D Fiigen Sie die Kamera gemaR der Anleitung zur ,CloudEdge”-App hinzu.

(2 Klicken Sie auf die Einstellungsschaltflache in der oberen rechten Ecke der App,

geben Sie ,Onvif-Einstellungen” ein, legen Sie das Passwort flir diese

Onvif-Verbindung fest und merken Sie sich die IP-Adresse der Kamera.

w20 ecnem © Lacation Menegement 2 a0t em e U@

107537031 <

- ©

3 g sng onvi setings \:I Ot settngs ©

Onvif Settings < Onvif Settings

& Light Settings oy Slper G aaveas Oniy support Orvif cevices:
2
e (e Cloud O Recording Management
f—
1 & Cloud Storage Service
a ¢ =

® Check New Version

(3 Offnen Sie die ,Blue Iris"-App, klicken Sie entsprechend der Eingabeaufforderung mit
der rechten Maustaste auf die leere Stelle, klicken Sie auf ,0K", geben Sie zunéchst das
Onvif-Passwort als das Passwort ein, das Sie in den ,Onvif-Einstellungen” festgelegt
haben, und klicken Sie dann auf ,Suchen/lberpriifen”. Wahlen Sie die IP-Adresse aus,
die Sie auf der Seite ,Onvif-Einstellungen” sehen, und klicken Sie auf ,OK". Wenn das
Dialogfeld angezeigt wird, wéhlen Sie ,SchlieBen”.

.

| ] ([ nmpe = -
U P [eeeee © | Sankatie marforcamer
[ ] /152 1680.1058000 v cevice sericeIPC 107665276
vt [GEHETERE 3 1 B] o192 1680.1068000 o cevice semice1PC106296662
Model 'SP H2B4H265/MIPS/MPEGS E Dicoveny N port 5992
a1
[ Wpi/152.16601 58000 /omiGercesemice. | FCAGS037150
Sveam protis
i atots o
s e

S 16 itPcM

e

w0 [ o
Osewmuppons 7o - D0xcoser cmpatsit mede
o utoman
Refresh | Select or double-clck an entry to inspect Cancel
O s vososouce 1 visesoece 1 o[ ome [ v




(@ Dann miissen Sie ,Medien-/Video-/RTSP-Port” wie folgt eingeben: 8554;
,Discovery/ONVIF-Port” als: 8000. Klicken Sie auf ,OK”. Und klicken Sie im nachsten
Dialogfeld auch auf ,OK". Warten Sie 15 Sekunden und der Bildschirm wird angezeigt.
Wenn Sie gleichzeitig Probleme mit der Verbindung zu Onvif mit anderen Apps haben,
kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail: svipcustomers@163.com.

192.168.15.101

User ‘admm

|| Findfinspect..
Passwm4‘ ‘ «.| Blank address to search for cameras
Make\Genenc/ONVlF v\ Media/video/RTSP port {8554 |2
Model *RTSP H.264/H.265/MIPG/MPEG4 - Discovery/ONVIF port [8000 |+

Cami#:

Stream profiles

Main ‘MainStream

Sub [(hone) ol ‘
Audio \64 Kbps G.711 u-law. < H ‘
Advanced
Receive buffer (MB) Skip initial HTTP DNS and reachability tests

[ Use RTP/UDP ports:

end RTSP keep-alives
Use RTSP/stream timecode

[ Decoder compatibility mode
[ Get ONVIF trigger events
[ Setup RTSP back-channel for talk support (PCM-U format)

ONVIF source: VideuSDurceCunfigS("VidecSuurceCcnfigT{‘ | oK || P H Help
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I. Liste de colisage du produit

1 Caméra

@’.

— =
— =
—
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1I . Bréve comparution

Antenne WiFi

Projecteur LEDS

Conférencier

Microphone

Objectif de la caméra
Indicateur

Fente pour carte TF et bouton
de réinitialisation

LED infrarouges

9 Port d'alimentation (5V1A)

qd [0 —9

Le modeéle présenté ci-dessus est un diagramme schématique. Ce
diagramme est utilisé uniquement comme description de spécification,
pas pour un produit spécifique.

NoubdwNE

co
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III. Mode d'emploi du produit

1 . Téléchargement et installation de I'application

CloudEdge est disponible pour les systemes d'exploitation
iOS et Android. Recherchez le nom "CloudEdge" dans I'App
Store ou Google Play, ou scannez le code QR pour
télécharger I'application.

-Soutien

®IO0I0)

Download on the ~ ANDROID APP ON

@& AppStore [l PP Google play

Télécharger I'application (I0S et Android)
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1. Enregistrement des comptes
Processus d'inscription

Etape 1: Ouvrez I'application, cliquez sur "Inscrivez-vous maintenant" pour
vous inscrire.

Si vous avez déja un compte, cliquez sur "Connexion" pour vous
connecter..

Welcome

United States +

f s @
=

Etape 2: Saisissez une adresse e-mail légale et vérifiez I'accord de
confidentialité.

Entrez ensuite le pseudo et le mot de passe.

< <
Sign Up Sign Up
Unied States “
Testi@163.com
esti@63com
. m

Notes:

7) Veuillez cocher "Accepter” les "Conditions d'utilisation et politique de confidentialité" ;
8) Si le code de vérification est envoyé au fil du temps en raison de

problémes de réseau, veuillez réessayer plus tard ;
9) Sivous vous inscrivez avec une boite aux lettres, veuillez vérifier le code

de vérification dans la boite aux lettres de spam si vous n'avez pas regu.
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2.Ajout d'appareil

Etape 1: Cliquez sur "Ajouter un appareil" ou "+" >> Caméra prise d'alimentation >>
Caméra intelligente (Wi-Fi)

‘AN's home > WA m—_5c

Forget This Network

Autoson ©

) et Acress ©

> L

Configue P
1P aciress

Subnat sk

° = o e
< Add Camera B
(]

Please power on the device.

Please piace the camera & phone close to
your route for the best signa,

Etape 2: Allumez I'appareil et cliquez sur "Suivant" sur |'application.

Etape 3: Réinitialisez la caméra et cliquez sur "Suivant" sur l'application.
Avant de réinitialiser la caméra, vous devez soulever le couvercle en
caoutchouc et vous verrez un bouton de réinitialisation prés de la fente
pour carte SD. Les étapes de réinitialisation sont les suivantes : Appuyez
longuement sur le bouton de réinitialisation (environ 5 secondes) jusqu'a
ce que vous entendiez le son "bee boo", et la caméra commence a se
réinitialiser. Il y aura un indicateur sonore pendant le processus de

réinitialisation, le projecteur s'allumera et la partie active de la caméra
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tournera de haut en bas. Le processus de réinitialisation prend environ
40 secondes. Veuillez attendre patiemment la fin de la rotation de la

cameéra, apres quoi le processus de réinitialisation est terminé.

< 'Add Camera

Please reset the device.
- Hold the RESET button on your device for
4-5 seconds(please refer to the user
manual for more on this)

- Wait for a flashing RED indicator light.

- Tap Next

Etape4: Sélectionnez le réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe,
puis cliquez sur "Suivant".

< Wi-Fi Setup  Settings WLAN

wan ©

v 1246 (R g6}

: .
L~ o =
? OTHER NETWORKS:
[Rg6}
RO
RO
PRy}

e 'ple)

246hz  XsGhz

B market =

Note: 1) La caméra ne prend en charge que le réseau Wi-Fi 2,4 GHz.
2) Le nombre de bits dans le SSID et les mots de passe du routeur
ne doit pas dépasser 24 chiffres.
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Etape 5:

Affichez les instructions de fonctionnement de la
numeérisation, puis cliquez sur « Suivant ». Vérifiez les

instructions de numérisation et cliquez sur "Suivant". Scannez
le code QR de votre téléphone avec 'appareil photo, puis
cliquez sur "Suivant" apres avoir entendu le son "Bee Boo" de
I'appareil photo. La configuration peut étre complétée en 30

secondes environ.

Etape 6 :

<

Operation instructions.

Please remove all film from the lens. Tap
Next to show a QR code, and let your
device scan the code. Keep your phone
58 inches from the lens.

'Scan QR Code

Scan the QR code below with the
device at a distance of 5-8 inches. A
tone will be heard when successfully

scanned.

Fll:'ill-'llﬂ

Scannez le code |

QR de I'appareil I
]

Elll.l-l'ﬁ':fl
e

Lors de la connexion, vous devez vous assurer que votre
routeur, votre mobile et votre caméra sont aussi proches que

possible.

< ‘Connect Network

\ 4

sure the device in an

sure the device s connected to

w

Make sure the device and the phone are
on the same network

e
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Add Successtul.
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Etape 7 : Suivez les instructions a I'écran.
Vous pouvez cliquer sur "" pour personnaliser le nom de la

camera.
< Installation Guide < Network Diagnostic Skip
) Wi signal strength
+ D =\
-~
0

Put camera and phone at the place of High

camera installation, press next to enter P —
network diagnostic. %

e

LA

GETNED 29 (| ;GEED

< How to install camera < e .
Install tips: H
Please use outdoor mounting bracket if you

want to install camera outside.
105932385
2.1tis recommended to install the camera at a
height of 2-3 meters.

Choose a family
3.Avoid direct sunlight to the camera lens.
4.Avoid placing the camera lens against the

wall and glass at close range.

Select Room
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Etape 8 :

Dans l'interface d'affichage en direct, cliquezsur " @ ",

puis vous pouvez configurer les fonctions communes de la

caméra.

Bit Rate:12KBJs

52l
Screenshot

Motion Detection

105932381

WiFi:88%
[<1e)
9 &
Intercom Record
o
<> )
1z Lens switch

9

Full Color Mode

105932381

&

Album

Audio warning and
strobe fight

< 105932381
Device Information
Receive Alert Notifications

Installation Guide

Device Share

Location management

Network Indicator

Image Setting

Light Settings.

Motion Tracking

Privacy Protection
Alarm Management

Recording Management

Cloud Storage Service

nvif Settings

«©
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IV. Instructions d'installation

Avant de percer et d'installer, vous devez confirmer que la force
du signal Wi-Fi a I'emplacement d'installation est bonne, puis
percer et installer. Vous pouvez voir I'état du signal Wi-Fi de la
caméra connectée via l'application CloudEdge.

Utilisez les 2 grandes vis incluses dans la boite pour fixer le
support a la position ou vous devez l'installer.

R Y Y Y Y N A
(L]
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V. Dépannage

1.

2.2

APP ne peut pas étre enregistré avec succés

Veuillez vérifier si le réseau du téléphone mobile est
normal ;

Veuillez cocher le contrat de service logiciel et la politique
de confidentialité ;

Veuillez vérifier si le code de vérification se trouve dans
le spam ;

Veuillez utiliser le Wi-Fi pour vous enregistrer si le réseau
mobile ne peut pas étre enregistré. Si le réseau mobile et
les invites WI-FI ne peuvent pas obtenir I'adresse du
serveur, veuillez vérifier si d'autres logiciels peuvent étre
utilisés normalement ;

Lors de l'installation, veuillez autoriser I'application a
obtenir votre emplacement et toutes les autorisations, le
systeme organisera automatiquement le meilleur
serveur ;

Si les solutions ci-dessus ne peuvent toujours pas étre
efficaces, nous vous recommandons de désinstaller et de
réinstaller I'application, I'emplacement actuel et toutes
les autorisations sont autorisées lors de l'installation)

Impossible de se connecter au réseau

Impossible de se connecter au Wi-Fi :

Veuillez activer le DHCP du routeur ;

Veuillez vous assurer que la caméra n'est pas dans la liste
noire dans les parameétres MAC du routeur ;

Eteignez le Wi-Fi 5 GHz dans le routeur (Remarque : veuillez
contacter le fabricant du routeur si vous ne pouvez pas
désactiver le Wi-Fi 5 GHz) ;

Aprés vous étre connecté au Wi-Fi 2,4 GHz, veuillez
vérifier si votre téléphone portable peut accéder a
Internet ;

Assurez-vous que le réseau de vos appareils mobiles est sous
le méme routeur réseau de la caméra ;

AUne fois que le réseau est normal, réinitialisez la caméra et
reconnecter.

Impossible de se connecter au filaire :

Veuillez activer le DHCP du routeur ;

Veuillez vous assurer que la caméra n'est pas dans
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la liste noire dans les parametres MAC du routeur ;
Connectez d'abord le cable réseau a votre ordinateur, puis
vérifiez I'ordinateur et obtenez I'adresse IP. Sil'adresse IP de
I'ordinateur est définie manuellement, veuillez vous rendre sur
le routeur et activer le serveur DHCP pour obtenir I'adresse IP ;
Apres avoir activé le serveur DHCP, vérifiez si I'ordinateur
peut accéder normalement a Internet. (Remarque : si
I'ordinateur affiche le mode DHCP, il peut obtenir I'adresse
IP et accéder normalement a Internet) ;

Connectez le cable réseau a I'appareil et réinitialisez la
nouvelle connexion.

Raison du mot de passe Wi-Fi

Vérifiez le mot de passe Wi-Fi connecté de la caméra
identique au mot de passe Wi-Fi du routeur connecté.
Vérifiez si le mot de passe Wi-Fi saisi contient des espaces ou
des caractéres spéciaux (@,#,%,&).

Wi-Fi 5 Ghz déconnecté, impossible de se connecter au
Wi-Fi

Eteignez le réseau 5 Ghz et conservez le réseau 2,4 Ghz
Déconnectez le routeur puis redémarrez la caméra ;

Le nommage du nom Wi-Fi ne peut pas contenir de mots
"5 Ghz".

Si la caméra correspond au Wi-Fi avec succes, mais
ne peut pas entendre la voix de la caméra

Réinitialisez I'appareil photo, puis éteignez et
reconnectez I'appareil photo (seule la réinitialisation
peut supprimer les données locales);

Placez le téléphone aussi pres que possible de I'appareil
photo et du routeur lors de la connexion;

Veuillez désactiver le Wi-Fi 5 GHz.

Pas de message contextuel pour 'alarme de
détection de mouvement

Ouvrir le paramétre d'autorisation dans les parameétres
systeme de I'appareil mobile pour permettre a I'APP de
recevoir une notification push de message;

Certains téléphones Android ne peuvent pas recevoir les
informations de poussée d'alarme;

Veuillez activer la détection de mouvement dans APP;
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® | rappels par SMS et par e-mail ne sont pas pris en
charge pour le moment.

Les messages de détection de mouvement s'affichent
fréquemment

Si la sensibilité de détection de mouvement est trop

élevée, les changements de lumiére peuvent également
déclencher une alarme ;

Réduire la sensibilité des alarmes (niveau bas recommandé).

Aprés avoir inséré SD, il affiche endommagé

Avant d'insérer la carte SD, débranchez |'alimentation.
Connectez I'alimentation pour démarrer aprés avoir
branché la carte;

La carte SD doit étre formatée sur I'ordinateur avant
d'utiliser la carte SD ;

Lorsque vous choisissez SD, veuillez choisir authentique.

Regardez des vidéos avec le méme appareil
photo sur différents appareils

Le compte principal peut partager la vidéo avec un autre
compte sans limite de quantité, mais les comptes
partagés n'ont que le droit de regarder, de capturer et
d'enregistrer des vidéos ;

Le nom de I'application et le mot de passe du compte
principal peuvent également étre connectés sur d'autres
appareils pour visionner la vidéo et utiliser n'importe
quelle fonction.

Les scénarios pour la clé de réinitialisation

Réinitialiser les informations Wi-Fi.

Exception Wi-Fi avant la connexion a I'appareil photo
Erreur de mot de passe Wi-Fi

Chute Wi-Fi

remplacer le nouveau Wi-Fi
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9. Lacaméra peut-elle étre connectée a Onvif ? Comment connecter Onvif ?
Oui, la caméra peut se connecter Onvif. Prenez le téléchargement de I'application

"Blue Iris" pour vous connecter a Onvif comme exemple pour montrer les étapes de
connexion a Onvif:

(D Ajoutez la caméra a l'application « CloudEdge » selon les instructions.

(2) Cliquez sur le bouton de configuration dans le coin supérieur droit de I'application,
entrez « Paramétres Onvif », définissez le mot de passe pour cette connexion Onvif et
mémorisez I'adresse IP de la caméra.

na ecnem ® Location Meregement 21

21 o PR

TS © < Onvif Settings < Onvif Settings.

& work ndicator

2 Ught Settings Oy upportOnvi devices Oy support Ot cevices
© Motion Tracking Devices 107537031 Devices
2
@ Privacy Protection Paddess 4
2§ A Management 3 Account .
Live story Cloud © Recording Managerent
Passwor
1 ® Cloud Storage Service:
(o] & [ ] < Onvif Settings
Scrsenshor Inercom Record

® Check New Version

(3) Ouvrez l'application « Blue Iris », cliquez avec le bouton droit sur |'espace vide en
fonction de l'invite, cliquez sur « OK », entrez d'abord le mot de passe Onvif comme mot
de passe que vous avez défini dans les « Paramétres Onvif », puis cliquez sur
«Rechercher/inspecter ». Sélectionnez I'adresse IP que vous voyez sur la page

« Parametres Onvif », cliquez sur « OK ». Lorsque la boite de dialogue apparait,
sélectionnez "fermer".

[ cn

| ] ([ s e e
U P [eeeee © | Sankatie narforcamer

[ ] ] /192 1680,105 8000 v cvice sericeIPC107665276
ke [Cnmconi B Neciidea1so o 505 /192 1680.1068000 onvi/cevice service IPC106296662
o TSP 2B NGIEEGH | DscovenfoNF gt 99| Hore
el 8

[ /15216601 158000 /omiGercesemice. | FCAOS037150
Sveam s

an oty 8

s foone

St [16.itPcM

At

use IB/UDP s CIDscosercompatiitymode

o Utoman

(ONVIF source: vidzoSource 1 \VideoSource 1 Cancel Help.

Refresh | Select or double-click an eniry to inspect Cancel




(@ Ensuite, vous devez remplir "Media/video/RTSP port" comme suit : 8554 ;

"Port Discovery/ONVIF" comme : 8000. Cliquez sur "OK". Et cliquez également sur "OK"
dans la boite de dialogue suivante. Attendez 15 secondes et |'écran s'affichera. En
méme temps, si vous rencontrez des problémes pour vous connecter a Onvif avec
d'autres applications, veuillez nous contacter par e-mail: svipcustomers@163.com.

192.168.15.101 ‘ | Findfinspect.. |
User [admin Passwar4 [seseeee | «..l Blank address to search for cameras
Make | Generic/ONVIF - Media/video/RTSP port [8554 3]
Model *RTSP H.264/H.265/MIPG/MPEG4 - Discovery/ONVIF port (8000 2]

Cam#:

Stream profiles

Main ‘MainStream vH/Streamlng/Channels/1D1 ‘
Sub |(none) Bl |
Audio |64 Kops G711 u-law o] |
Advanced
Receive buffer (V) Skip initial HTTP DNS and reachability tests
DUse RIP/UDPports 7000 - | [ Decoder compatibility mode
Send RTSP keep-alives [ Get ONVIF trigger events
Use RTSP/stream timecode [ Setup RTSP back-channel for talk support (PCM-U format)

ONVIF source: VldenSDurceCnnﬁgS("VldeuSnurceCanlgT{‘ | oK || Cancel H Help
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I. Lista de embalaje del producto

- -
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II. Resumen de comparecencia

. Wi-Fi Antenna
. Proyector LED
. Altavoz
. Micréfono
. Lente de la cdmara
. Indicator
. Ranura para tarjetas TF &
Botdn de reinicio
. LED infrarrojos
9. Puerto de alimentacion (5V1A) |

d 7 —9

El modelo que se muestra arriba es un diagrama esquemadtico. Este

NOoOuUuhs WNE

o)

diagrama se usa solo como descripcidn de la especificacion, no para un
producto especifico.
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III. Instrucciones del producto

1. Descarga e instalacion de la aplicacion

CloudEdge esta disponible para los sistemas operativos iOS
y Android. Busque el nombre 'CloudEdge' en App Store o
Google Play, o escanee el cédigo QR para descargar la
aplicacion.

-Apoyo

®IO0I0)

Download on the ~ ANDROID APP ON

& AppStore [l PP Google play

Descargar aplicacion (I0S & Android)
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2. Registro de cuentas

Proceso de registro

Paso1: Abrala aplicacién, haga clic en "Registrarse ahora" para registrarse.
Si ya tiene una cuenta, haga clic en "Iniciar sesion" para iniciar sesidn.

Paso 2: Ingrese una direccion de correo electrénico legal y verifique el
acuerdo de privacidad. Luego ingrese el apodo y la contrasefia.

Welcome

United States

£

-~ *
]

< <
Sign Up Sign Up
United staes “
Tesi@163com
esti@tescom
= "
G
GEED
Notas:
10) Marque "Acepto" el "Acuerdo de usuario y politica de privacidad";
11) Si el cédigo de verificacion se envia con el tiempo
debido a problemas de red, intente nuevamente mds tarde;
12) Si se registra con el buzdn, verifique el cédigo de

verificacion en el buzén de correo no deseado si no lo recibio.
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3. Adicion de dispositivos

Paso 1: Haga clic en "Agregar dispositivo" o "+" >> Camara con enchufe de
alimentacion >> Camara inteligente (Wi-Fi)

AA's home > & CWAN — 50
S - gt This Natwork
Auto-soin ©
C) Pivat Adross ©

- [y
b .. cress help o

Low Data Mode

Confique P Automatic
1P Addross 1921683211

Subnet Mask.

° = 5

Paso 2: Encienda el dispositivo y haga clic en "Siguiente" en la aplicacidn.

< "Add Camera &

Please pover on the device.

Please place the camera & phone close to
your outer for the best signa,

Paso 3: Reinicie la cdmara y haga clic en "Siguiente" en la aplicacion. Antes de
reiniciar la cdmara, debe levantar la cubierta de goma y vera un botén de
reinicio cerca de la ranura de la tarjeta SD. Los pasos de reinicio son los
siguientes: mantenga presionado el botén de reinicio (unos 5 segundos) hasta
que escuche el sonido "bee boo" y la cdmara comience a reiniciarse. Habra un
sonido indicador durante el proceso de reinicio, el reflector se iluminaray la
parte activa de la camara girard hacia arriba y hacia abajo. El proceso de
reinicio tarda unos 40 segundos. Espere pacientemente a que finalice la
rotacion de la cdmara, después de lo cual se completa el proceso de reinicio.
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< 'Add Camera

Please reset the device.
- Hold the RESET button on your device for
4-5 seconds(please refer 1o the user
manual for more on this)

- Wait for a flashing RED indicator ight.

+ Tap Next

Paso 4: Seleccione la red Wi-Fi e ingrese la contrasefia, y luego haga
clic en "Siguiente".

< Wi-Fi Setup < Settings WLAN

WLAN B
SELECT A24GH2 WIFI NETWORK AND ©
ENTER Your Password 3 — ir®

e Device D i Netvor

MY NETWORKS
246 ie®
>
) OTHER NETWORKS
()
IRY6)
246n  X5Gh

[R¥e)
IRY6)
2 market = =
& § IRYo)
I’RY6)
FRI6)
T - o
= IR¥6)

Nota: 1) La cémara solo admite una red Wi-Fi de 2,4 GHz.
2) La cantidad de bits en el SSID y las contrasefias del enrutador no
debe exceder los 24 digitos.
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Paso 5: Vea las instrucciones de operacion de escaneo y luego haga clic
en "Siguiente". Consulte las instrucciones de escaneo y haga
clic en "Siguiente". Escanee el cddigo QR en su teléfono con la
camara y haga clic en "Siguiente" después de escuchar el
sonido "Bee Boo" de la cdmara. La configuracion se puede
completar en unos 30s.

< ‘Operation instructions < 'Scan QR Code

(<] Scan the QR code below with the
device at a distance of 5-8 inches. A
tone will be heard when successfully

scanned.
rl - - lj
Escanea el
Please remove all film from the lens. Tay Hd i
Nort o show  OR Code and e your cédigo QR del
device s the code. Keep your phane .
55 inchos from thefns. A—
! 1= dispositivo L
LI AT

Paso 6: Al conectarse, debe asegurarse de que su enrutador, teléfono
movil y cdmara estén lo mas cerca posible.

< ‘Connect Network <

Connection successful
Add Successtul
0 0 105932385
0002
- Make sure the device in an
energized state
- Make sure the device is connected to
the router
- Make sure the device and the phone are
on the same network
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Paso 7: Sigue las instrucciones en la pantalla.

Puede hacer clicen "(" para personalizar el nombre de la cdmara.

< Installation Guide

Q-+

Put camera and phone at the place of
camera installation, press next to enter
network diagnostic.

< How to install camera

Install tips:

1Please use outdoor mounting bracket if you
want to install camera outside.

2.1tis recommended to install the camera at a
height of 2-3 meters.

3.Avoid direct sunlight to the camera lens.

4.Avoid placing the camera lens against the
wall and glass at close range.
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< Network Diagnostic Skip
WIFi signal strength
(=
.

High

Current Place is good, you can install
the camera

< Add Devices

5

105932385

Choose a family

Select Room




Paso 8: En la interfaz de vista en vivo, haga clicen " @ ", yluego
puede configurar las funciones comunes de la camara.

105932381 105932381

BitRated2KE/s  WIFi8E%

i Live

= 9 %, @ O]

Audio warning and

Sereenshot Intercom Record oacs = strobe light

& O P 4]

Full Color Mode Album

< 105932381

Device Information

Installation Guide

Device Share

Location management

Network Indicator C

Image Setting
Light Settings.
Motion Tracking

Privacy Protection
Alarm Management

Recording Management

Cloud Storage Service

Onvit Settings
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IV. Instrucciones de instalacion

Antes de perforar e instalar, debe confirmar que la intensidad
de la sefial Wi-Fi en el lugar de instalacion es buena y luego
perforar e instalar. Puede ver el estado de la sefial Wi-Fi de la
cdmara conectada a través de la aplicacion CloudEdge.

Use los 2 tornillos grandes incluidos en la caja para fijar el
soporte en la posicion donde necesita instalarlo.

R Y Y Y Y N A
(L]
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V. Solucién de problemas

1. La aplicacién no se puede registrar con éxito

¢ Compruebe sila red del teléfono movil es normal;

* Marque el acuerdo de servicio de software y la politica de
privacidad;

«  Verifique si el codigo de verificacidn esta en el correo no
deseado;

e Utilice Wi-Fi para registrarse si la red movil no se puede
registrar. Si la red mévil y las indicaciones de WI-FI no
pueden obtener la direccidn del servidor, verifique si se
puede usar otro software normalmente;

*  Durante la instalacion, permita que la aplicacidon obtenga
su ubicacién y todos los permisos, el sistema organizara
automdticamente el mejor servidor;

«  Silas soluciones anteriores atin no pueden ser efectivas,
le recomendamos que desinstale e instale la aplicacidn
nuevamente, la ubicacién actual y todos los permisos
estan permitidos durante la instalacion)

2. No se puede conectar a la red

2.1 No se puede conectar a Wi-Fi:

«  Habilite el DHCP del enrutador;

* Asegurese de que la cdmara no esté en la lista negra en la
configuracién MAC del enrutador;

*  Apague el Wi-Fi de 5GHz en el enrutador (Nota:
comuniquese con el fabricante del enrutador si no puede
apagar el Wi-Fi de 5Ghz);

* Después de conectarse a la red Wi-Fi de 2,4GHz, verifique
si su teléfono movil puede acceder a Internet;

*  Asegurese de que la red de sus dispositivos moviles esté
bajo el mismo enrutador de red de la cdmara;

® Después de que la red sea normal, reinicie la cdmara y vuelva a
conectar.

2.2 No se puede conectar con cable:

*  Habilite el DHCP del enrutador;

« Asegurese de que la cdmara no esté en la lista negra en la
configuracién MAC del enrutador;
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Primero conecte el cable de red a su computadora, luego
verifique la computadora y obtenga la direccion IP. Si la
direccion IP de la computadora se configura manualmente,
vaya al enrutador y habilite el servidor DHCP para obtener la
direccion IP;

Después de habilitar el servidor DHCP, verifique si la
computadora puede acceder a Internet normalmente.

(Nota: si la computadora muestra el modo DHCP, puede
obtener la direccion IP y acceder a Internet normalmente);
Conecte el cable de red al dispositivo y restablezca la
nueva conexion.

Motivo de la contrasefia de Wi-Fi

Verifique la contrasefia de Wi-Fi conectada de la

camara igual que la contrasefia de Wi-Fi del enrutador
conectado.

Verifique si la contrasefia de Wi-Fi ingresada tiene espacios o
caracteres especiales (@,#,%,&).

WI-FI de 5Ghz desconectado, no se puede conectar a Wi-Fi
Apague la red de 5Ghz y mantenga la red de 2.4Ghz
Desconecte el enrutador y luego reinicie la cdamara;

La denominacion del nombre de Wi-Fi no puede tener palabras
"5Ghz".

Si la camara coincide con el Wi-Fi con éxito, pero
no puede escuchar la voz de la camara

Restablezca la cdmara, luego apaguela y vuelva a
conectarla (solo el restablecimiento puede eliminar los
datos locales);

Coloque el teléfono lo mas cerca posible de la cdmaray
del enrutador cuando se esté conectando;

Apague el Wi-Fi de 5GHz.

No hay mensaje emergente para la alarma de deteccion de
movimiento

Abra la configuracion de permisos en la configuracion del
sistema del dispositivo movil para permitir que la
aplicacion reciba notificaciones automaticas de mensajes;
Algunos teléfonos Android no pueden recibir la
informacién de alarma;
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Encienda la deteccién de movimiento en la aplicacién;

@ |os recordatorios por SMS y correo electrénico no son

compatibles en este momento.

Los mensajes de deteccion de movimiento aparecen con
frecuencia

Si la sensibilidad de deteccién de movimiento es

demasiado alta, los cambios de luz también pueden

causar una alarma;

Reducir la sensibilidad de las alarmas (nivel bajo recomendado).

Después de insertar SD, se muestra dafiado

Antes de insertar la tarjeta SD, desconecte la
alimentacidn. Conecte la alimentacion para comenzar
después de enchufar la tarjeta;

La tarjeta SD debe formatearse en la computadora antes
de usar la tarjeta SD;

Al elegir SD, elija genuino.

Mira videos con la misma camara en
diferentes dispositivos

La cuenta maestra puede compartir el video con otra
cuenta sin limite de cantidad, pero las cuentas
compartidas solo tienen los derechos para ver, tomar
instantaneas y grabar videos;

El nombre de la aplicacién y la contrasefia de la cuenta
principal también se pueden iniciar sesién en otros
dispositivos para ver el video y usar cualquier funcion.

Los escenarios para la tecla de reinicio
Restablecer la informacion de Wi-Fi

Excepcién Wi-Fi antes de conectarse a la camara
Error de contrasefia wifi

Caida de wifi

Reemplazar Wi-Fi nuevo
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9.

iSe puede conectar la cdmara a Onvif? ;Cémo conectar Onvif?

Si, la cdmara puede conectarse a Onvif. Tome la descarga de la aplicacion "Blue Iris" para

conectarse a Onvif como ejemplo para mostrar los pasos para conectarse a Onvif:
(D Agregue la cdmara a la aplicacién "CloudEdge" segun las instrucciones.

(2) Haga clic en el botén de configuracién en la esquina superior derecha de la aplicacién,
ingrese "Configuracion de Onvif", configure la contraseiia para esta conexion de Onvif y

recuerde la direccién IP de la camara.

& @ Locaton Management 21 Py
< 107537031
=2 & Workngicator © ¢ Onvif Settings
3 imogo Setings ot setings I:,

© Ught Setings

Only suppeort On devies.

2 o LR

< Onvif Settings

©

Onvif Settings.

Oty suppor Onif sevics.

© Motion Tracking. Devices 107537031 Devices. 10753703
2
@ Privacy Prolection IP address 4 192168,
Live History Cloud © Recording Mansgement
1 & Cloud Storage Service.
8 ¢ =

® Check New Version

(3) Abra la aplicacion "Blue Iris", haga clic derecho en el espacio en blanco segun el
mensaje, haga clic en "Aceptar", primero ingrese la contrasena de Onvif como la
contrasefa que configurd en "Configuracion de Onvif' y luego haga clic en
"Buscar/inspeccionar". Seleccione la direccion IP que ve en la pagina "Configuracion
de Onvif", haga clic en "Aceptar". Cuando aparezca el cuadro de didlogo, seleccione
"cerrar".

[ cmers
o g
I ! E hdress Name
I S [eae o Banksaseso e o camers
hit://192.1680.1058000 ot device sevice  1PC_107865275
ke GneiroNvE ] NedapdeofiTsoport 542 Rt/ 192.1680.106 8000 orvi/device serice  1PC 106296662
Model TSP H2FAZ6SMRGPUPESH E Dicoveny o por 89992 Ho e
amelt B ice
= it/ 192.1680.1158000 v/ device_service  IPC_105037150
seamproties
M et <l
s el
susio 10120
arncsa
w o
OuserpDppons 700 - 0 Decose compatsity mode
o oty
Refresh | Select ordouble-clck an entry to inspect Cancel
O souce[Viseoscuce 1 [aosousce 1 = =)
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@ Luego debe completar "Puerto multimedia/video/RTSP" como: 8554; "Puerto
Discovery/ONVIF" como: 8000. Haga clic en "Aceptar". Y también haga clicen
"Aceptar” en el siguiente cuadro de didlogo. Espere 15 segundos y se mostrara la
pantalla. Al mismo tiempo, si tienes alguin problema para conectarte a Onvif con
otras aplicaciones, contactanos por correo electrénico.: svipcustomers@163.com.

[Pepys [ 192168.15.101 | | Finainspect..
User|admin Passwnn:{ [seeeaee | ;.l Blank address to search for cameras
MakelGenenclONVlF v\ Media/video/RTSP port 8554 =]
Model | *RTSP H264/H 265/MJPG/MPEGS Y Discovery/ONVIF port 8000 |2

Cam#

Stream profiles

Main [MainStream ~|[/streaming/Channels/t01 |
sub (none) - ‘
Audio |64 kbps G711 u-law VH ‘
Advanced

Receive bufer (M8) Skip initial HTTP DNS and reachability tests
[ Use RTP/UDP ports: 7000 j [ Decoder compatibility mode
end RTSP keep-alives [ Get ONVIF trigger events

se RTSP/stream timecode [ Setup RTSP back-channel for talk support (PCM-U format)

ONVIF source: onfig rHVlrI:-n mm—u{‘rmﬁnTv} | | oK || Cancel | ‘ Help
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I. Lista di imballaggio del prodotto
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D

II. Aspetto breve

. Antenna Wi-Fi

. Proiettore LED

. Relatore

. Microfono

. Lenti della macchina fotografica

. Indicatore

. Slot per schede TF & Tasto reset
. LED infrarossi

. Porta di alimentazione (5V1A)

O 00 NOUE WN

d [ —o

Il modello mostrato sopra é un diagramma schematico. Questo
diagramma viene utilizzato solo come descrizione delle specifiche, non
per un prodotto specifico.
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III. Istruzioni sul prodotto

1. Download e installazione delllAPP

CloudEdge e disponibile sia per iOS che per Android OS.
Cerca il nome 'CloudEdge' nell'App Store o in Google Play,
oppure scansiona il QR-Code per scaricare I'App.

-Supporto

@IO0I0)

¢ Download on the \ ANDROID APP ON
@& AppStore [l PP Google play

Scarica I'app (I0S & Android)
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2. Registrazione conti
Processo di registrazione

Apri I'app, fai clic su "Registrati ora" per registrarti.

Passo 1: Se hai gia un account, fai clic su "Accedi" per accedere.

Welcome

United States +

f s @
=

Passo 2: Inserisci un indirizzo email legale e controlla I'accordo sulla privacy.
Quindi inserisci il nickname e la password.

< <
Sign Up Sign Up
United states -
Tesi@163com
esti@t63com
= “
GEED
Appunti:
13) Si prega di spuntare "Accetto" il "Contratto utente e
Informativa sulla privacy";
14)

Se il codice di verifica viene inviato nel tempo a causa di
problemi di rete, riprova piu tardi;

15) Se ti registri con la casella di posta, controlla il codice di

verifica nella casella di posta indesiderata se non I'hai ricevuto.
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3.Aggiunta di dispositivi

Fare clic su "Aggiungi dispositivo" o "+" >> Fotocamera con presa

Passo 1:
di alimentazione >> Fotocamera intelligente (Wi-Fi)

AR's home > CWoN e

Ie

Al device

Forgot Ths Network

Auto-oin ©
d Prvato Adaess ©
(2

Low Data Mode

Confique P Automatic

1P Addross

- a o

Passo 2: Accendi il dispositivo e fai clic su "Avanti" sull'app.

< ad Gamera 3
(]

Please pover on the device.

Please place the camera & phone close to
Jou router for the best igna.

Passo 3: Ripristina la fotocamera e fai clic su "Avanti" sull'app. Prima di
ripristinare la fotocamera, devi sollevare il coperchio in gomma e vedrai
un pulsante di ripristino vicino allo slot della scheda SD. | passaggi per il

ripristino sono i seguenti: premere a lungo il pulsante di ripristino (circa

5 secondi) finché non si sente il suono "bee boo" e la fotocamera inizia a
ripristinarsi.
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Verra emesso un indicatore acustico durante il processo di ripristino, il
proiettore si accendera e la parte attiva della telecamera ruotera su e giu. Il
processo di ripristino dura circa 40 secondi. Attendi pazientemente che la
rotazione della telecamera termini, dopodiché il processo di ripristino e
completato.

< ‘Add Camera

Please reset the device.
- Hold the RESET button on your device for
4-5 seconds(please refer to the user
manual for more on this)

- Wait for a flashing RED indicator light.

- Tap Next

Passo 4: Seleziona la rete Wi-Fi e inserisci la password, quindi fai clic

" o
su "Avanti".
< Wi-Fi Setup  Settings WLAN
SELECT A 2.4GHZ WIF| NETWORK AND i ©
ENTER Your Password P S— PR
o NETWORKS
— 2a6 IRY6)
4\\
L) OTHER NETWORKS:
()
FRe)
246h X 5Gh
IR¥6)
FRYe)
2 market = i v0
& d =@
RYe)
[Rge)
o IRI6)

Nota: 1) La fotocamera supporta solo la rete Wi-Fi a 2,4 GHz.
2)llnumero di bit nell'SSID e nelle password del router non deve superare le
24 cifre.
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Passo 5:

Visualizza le istruzioni per I'uso della scansione, quindi fai clic
su "Avanti". Controllare le istruzioni di scansione e fare clic su
"Avanti". Scansiona il codice QR nel tuo telefono con la
fotocamera e fai clic su "Avanti" dopo aver sentito il suono
"Bee Boo" dalla fotocamera. La configurazione puo essere
completata in circa 30 secondi.

< ‘Operation instructions < 'Scan QR Code

(<] Scan the QR code below with the

device at a distance of 5-8 inches. A

tone will be heard when successfully
scanned.

-

=, Scansionail

Please remove al fim from the fens. To i

Nort o show QR Code and et you codice QR del
dispositivo H

device scan the code. Keep your phone .

Passo 6:

Durante la connessione, assicurati che il router, il cellulare e la
fotocamera siano il piu vicino possibile.

< ‘Connect Network < Connection successtul

Add Successtul
0 0 105932385

0002
- Make sure the device in an
energized state

- Make sure the device is connected to
the router

- Make sure the device and the phone are
on the same network

e
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Passo7: Segui le istruzioni sullo schermo.
E possibile fare clic su " " per personalizzare il nome della

telecamera.
< Installation Guide < Network Diagnostic 'Skip
® WIFI sgnal srength
+ D P~
~
L]

Put camera and phone at the place of High

camera installation, press next to enter F T T ——
network diagnostic. o8

e

LA

GETNED 29 (| ;GEED

< How to install camera < e .
Install tips: H
Please use outdoor mounting bracket if you

want to install camera outside.
105932385
2.1tis recommended to install the camera at a
height of 2-3 meters.

Choose a family
3.Avoid direct sunlight to the camera lens.
4.Avoid placing the camera lens against the

wall and glass at close range.

Select Room
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Passo 8: Nell'interfaccia live view, fareclicsu " ® ", quindi &
possibile impostare le funzioni comuni della telecamera.

105932381 105932381

BitRated2KE/s  WIFi8E%

live Live

= 9 %, @ O]

Audio warning and

Sereenshot Intercom Record oacs = strobe light

& O P 4]

Motio P1Z Lens swit Full Color Mode Album
< 105932381

Device Information

Receive Alert Notifications «©

Instalation Guide

Device Share

Location management

image Setting
Light Settings
Motion Tracking

Privacy Protection
Aiarm Management

Recording Management
Cloud Storage Service
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IV, Istruzioni per l'installazione

Prima di eseguire la perforazione e l'installazione, & necessario
verificare che la potenza del segnale Wi-Fi nel luogo di
installazione sia buona, quindi eseguire la perforazione e
I'installazione. Puoi vedere lo stato del segnale Wi-Fi della
videocamera connessa tramite I'app CloudEdge.

Utilizzare le 2 viti grandi incluse nella confezione per fissare la
staffa nella posizione in cui & necessario installarla.
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Risoluzione dei problemi

1.

N

L'APP non pud essere registrata correttamente

Si prega di verificare se la rete del telefono cellulare &
normale;

Si prega di spuntare il contratto di servizio del software e
I'informativa sulla privacy;

Si prega di verificare se il codice di verifica & nella posta spam;
Utilizzare il Wi-Fi per registrarsi se non & possibile
registrare la rete mobile. Se la rete mobile e le richieste
WI-FI non riescono a ottenere l'indirizzo del server,
verificare se e possibile utilizzare normalmente altri
software;

Durante l'installazione, consenti all'app di ottenere la tua
posizione e tutti i permessi, il sistema organizzera
automaticamente il miglior server;

Se le soluzioni di cui sopra non possono ancora essere
efficaci, ti consigliamo di disinstallare e installare
nuovamente l'app, la posizione corrente e tutte le
autorizzazioni sono consentite durante l'installazione)

Impossibile connettersi alla rete

Impossibile connettersi al Wi-Fi:

Si prega di abilitare il DHCP del router;

Assicurati che la telecamera non sia nella lista nera nelle
impostazioni MAC del router;

Spegni il Wi-Fi a 5 GHz nel router (Nota: contatta il
produttore del router se non riesci a disattivare il Wi-Fia 5
Ghz);

Dopo la connessione al Wi-Fi a 2,4 GHz, controlla se il tuo
cellulare puo accedere a Internet;

Assicurati che la rete dei tuoi dispositivi mobili sia sotto lo stesso
router di rete della telecamera;

Dopo che la rete € normale, reimpostare la fotocamera e
riconnettersi.

Impossibile connettersi a cablato:

Si prega di abilitare il DHCP del router;

Assicurati che la telecamera non sia nella lista nera nelle
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impostazioni MAC del router;

Collegare prima il cavo di rete al computer, quindi controllare il
computer e ottenere l'indirizzo IP. Se I'indirizzo IP del computer
& impostato manualmente, vai al router e abilita il server DHCP
per ottenere l'indirizzo IP;

Dopo aver abilitato il server DHCP, verificare se il computer
puo accedere a Internet normalmente. (Nota: se il
computer visualizza la modalita DHCP, puo ottenere
I'indirizzo IP e accedere a Internet normalmente);

Collegare il cavo di rete al dispositivo e ripristinare la
nuova connessione.

Motivo della password Wi-Fi
Controllare la password Wi-Fi connessa della
telecamera come la password Wi-Fi del router
connesso.
Verifica se la password Wi-Fi inserita contiene spazi o
caratteri speciali (@,#,%,&).
WI-FI 5Ghz disconnesso, impossibile connettersi al Wi-Fi
Spegnere la rete 5Ghz e mantenere la rete 2.4Ghz
Scollegare il router e quindi riavviare la telecamera;

La denominazione del nome Wi-Fi non puo contenere parole
"5Ghz".

Se la videocamera corrisponde correttamente al Wi-
Fi, ma non riesce a sentire la voce della
videocamera

Ripristinare la fotocamera, quindi spegnere e ricollegare
la fotocamera (solo il ripristino puo rimuovere i dati
locali);

Metti il telefono il piu vicino possibile alla fotocamera e
al router durante la connessione;

Si prega di disattivare il Wi-Fi a 5GHz.

Nessun messaggio pop-up per l'allarme di rilevamento del
movimento

Aprire I'impostazione delle autorizzazioni nelle
impostazioni di sistema del dispositivo mobile per
consentire all'APP di ricevere la notifica push dei
messaggi;
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@ Alcuni telefoni Android non possono ricevere le
informazioni push dell'allarme;

Si prega di attivare il rilevamento del movimento

nell'APP;

| promemoria SMS ed e-mail non sono supportati in questo
momento.

I messaggi di rilevamento del movimento vengono visualizzati
frequentemente

Se la sensibilita di rilevamento del movimento e troppo
alta, anche i cambiamenti di luce possono causare
I'allarme;

Ridurre la sensibilita degli allarmi (consigliato livello basso).

Dopo aver inserito SD, viene visualizzato danneggiato

Prima di inserire la scheda SD, scollegare
I'alimentazione.Collegare I'alimentazione per iniziare
dopo aver collegato la scheda;

La scheda SD deve essere formattata sul computer prima
di utilizzare la scheda SD;

Quando si sceglie SD, si prega di scegliere originale.

Guarda i video con la stessa fotocamera su
dispositivi diversi

L'account principale puo condividere il video con un altro
account senza limiti di quantita, ma gli account condivisi
hanno solo i diritti per guardare, scattare foto e registrare
video;

Il nome dell'App e la password dell'account principale
potrebbero essere registrati anche su altri dispositivi per
visualizzare il video e utilizzare qualsiasi funzione.

Gli scenari per il tasto reset

Ripristina le informazioni Wi-Fi

Eccezione Wi-Fi prima della connessione alla fotocamera
Errore password Wi-Fi

Goccia Wi-Fi

Sostituisci il nuovo Wi-Fi
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9. Latelecamera puo essere collegata a Onvif? Come collegare Onvif?
Si, la fotocamera puo connettersi a Onvif. Prendi il download dell'app "Blue Iris" per
connetterti a Onvif come esempio per mostrare i passaggi per connetterti a Onvif:
(D Aggiungi la fotocamera all'app "CloudEdge" secondo le istruzioni.

(@ Fai clic sul pulsante di impostazione nell'angolo in alto a destra dell'app, inserisci
"Impostazioni Onvif", imposta la password per questa connessione Onvif e ricorda
l'indirizzo IP della telecamera.

© Locaton Management n w1 e rotem
& Work ncicator © < Onvif Settings < Onvif Settings.
(& Image Settings
Onif Settings Onuif Settings O
& LghtSetings Oy suppr: it sices Ondy support i cnices
© Votn Tracking Devices 10753703 Devices
2

@ Prvacy Protection Paddiess 4 1921680
£ Al Management 3 Aocont aiin

e oy Cloud © Recording Management

Passuorg
1 & cloua storage sonico
& ¢ =
Soeemshor btecom Record

® Check New Version

(3 Apri I'app "Blue Iris", fai clic con il pulsante destro del mouse sullo spazio vuoto in
base al prompt, fai clic su "OK", inserisci prima la password Onvif come password
impostata in "Impostazioni Onvif", quindi fai clic su "Trova/ispeziona". Seleziona
I'indirizzo IP che vedi nella pagina "Impostazioni Onvif", fai clic su "OK". Quando viene
visualizzata la finestra di dialogo, seleziona "chiudi".

]
e ] [ sotmpecs
‘daress Name
U;ev‘m/mu Password. Blank address to search for cameras,
Np//192.1680.1058000/orwi/device serice  IPC_107865276
ke [Genrgon gl O Hip/192.1680.1068000/onvi/device_service 296662
Model 'SP H2B4H265/MIPS/MPEGS E Dicoveny N port 5992
amelt B
[ /1921880158000 /o cevce senice: | PCAGSGSTIS0
Sueam s
i Gty '
sun[ione)
st 157w
pr—
W E o
Ouernorpess 700 - D0xcoser cmpatsit mede
o
o utoman
Refresh | Select or double-clck an entry to inspect Cancel
O s vososouce 1 visesoece 1 o[ ome [ v




(@ Quindi & necessario compilare "Porta multimediale/video/RTSP" come: 8554; "Porta
Discovery/ONVIF" come: 8000. Fare clic su "OK". E fai anche clic su "OK" nella finestra di
dialogo successiva. Attendere 15 secondi e verra visualizzata la schermata. Allo stesso
tempo, se riscontri problemi di connessione a Onvif con altre app, contattaci via email:
svipcustomers@163.com.

|httpzyy +|[192168.15.101 | | Fingfinspect.. |
User‘admm Passwur4 ‘....... ‘ ,-| Blank address to search for cameras
Make |Generic/ONVIF V| Media/video/RTSP port [8554 1%

Mode! |RTSP H.264/H.265/MIPG/MPEG4 V| Discovery/ONVIF port

Cam#:

Stream profiles

Main [MainStream -] ‘/Streaming/channelsﬂm ‘

Sub |(mne) V‘ ‘ ‘

Audio |64 kops G711 u-law 4 ‘
Advanced

Receive buffer (MB) 6. Skip initial HTTP DNS and reachability tests

[ Use RTP/UDP ports: 7000 j [ Decoder compatibility mode
Send RTSP keep-alives I Get ONVIF trigger events
Use RTSP/stream timecode [ Setup RTSP back-channel for talk support (PCM-U format)

ONVIF source: nfig }\M urceC nFmT} | | oK || @ | ‘ Help
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